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Pendahuluan

K etikabekerjapadaproyek, baik proyek sumber terbukadi manabeberapaorang mengulaskode Anda, atau proyek
komersial di mana Andamenjua komponen dengan kode sumber Anda, disanaakan ada orang dan kustomer yang

menemukan bug atau ingin meningkatkan proyek Anda. Untuk melakukannya, mereka mengirimkan tambalan
kepada Anda yang harus Andatinjau dan putuskan apakah Anda akan menerapkannya.

TortoiseM erge membantu Anda dengan kedua tugas tersebut:
* Meninjau patches
» Menerapkan patches

TortoiseMerge juga membantu Andauntuk mengurut file yang konflik yang bisaterjadi jika Andabekerja dengan
sistem kontrol sumber dan yang lain bekerja padafile yang sama dengan Anda.

1. TortoiseMerge bebas!

TortoiseMerge adalah bebas. Anda tidak perlu membayarnya, Anda bisa menggunakannya dengan cara apapun
yang Andainginkan. Ini dikembangkan di bawah lisensi GP (GPL).

TortoiseMerge isan Open Source project. That meansyou havefull read accessto the source code of thisprogram.
Y ou can browseit on thislink https://osdn.net/projects/tortoisesvn/scm/svn/. The most recent version (wherewe're
currently working) islocated under / t r unk/ , and the released versions are located under / t ags/ .

Sumbang!

Even though TortoiseSV N and TortoiseM erge arefree, you can support the devel opers by sending in patches
and playing an active role in the development. Y ou can also help to cheer us up during the endless hours
we spend in front of our computers.

While working on TortoiseSVN we loveto listen to music. And since we spend many hours on the project
we need alot of music. Therefore we have set up some wish-lists with our favourite music CDs and DV Ds:
https://tortoi sesvn.net/donate.html Please also have alook at thelist of people who contributed to the project
by sending in patches or translations.

2. Pengakuan

Stefan Kiing
atas kerja keras pada TortoiseMerge

L Ubbe Onken
atas ikon-ikon yang indah, logo, pemburuan bug dan pemeliharaan dokumentasi

Proyek Gaya Tigris
untuk beberapa gaya yang digunakan kembali dalam dokumentasi ini

Kontributor Kami
untuk patch, laporan bug dan ide baru, dan untuk membantu yang lain dengan menjawab pertanyaan pada

milis kami.

Donatur Kami
untuk banyak jam kesenangan dengan musik yang mereka kirimkan kepada kami

Vi


https://osdn.net/projects/tortoisesvn/scm/svn/
https://tortoisesvn.net/donate.html
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vii



Bab 1. Pengenalan

1.1. Tinjauan

TortoiseMerge adalah aplikasi bebas/sumber-terbuka. 1a membolehkan Anda melihat perbedaan dalam file teks,
menggabungkan perubahan itu dan bahkan meninjau dan menerapkan file unified diff, sering disebut patches.

Ketika bekerja padafile teks, contohnya file sumber dalam bahasa pemrograman favorit Anda, atau file html/xml
untuk dokumentasi Anda atau website, Anda akan sering menghadapi situasi di mana Anda perlu membandingkan
versi yang berbeda dari file-file tersebut. Kadang-kadang Anda mendapatkan versi berbeda dari orang lain, ada
kalanya Anda hanyaingin melihat perubahan yang telah Anda buat.

Jika Anda bekerja dengan sistem kontrol versi (contohnya Subversion) maka Anda biasanya akan menghadapi
konflik ketika Anda memutahirkan copy pekerjaan Anda. Ini terjadi jika orang lain mengubah bagian yang sama
dari file yang sama yang Anda kerjakan. Maka Anda harus menyelesaikan konflik itu secara manual. Disinilah
TortoiseMerge bisa membantu Anda.

Diagram berikut memperlihatkan kepada Anda hubungan antara file dalam keadaan konflik:

., Theirs™
file

Time

file

conflict
_conflict

Gambar 1.1. Konflik File

1.2. Sejarah TortoiseMerge

While working on TortoiseSVN [https://tortoisesvn.net] we found that whenever users sent in patches to enhance
the project or just to fix bugs, we had alot of work just applying those patches. And many times those patches
were outdated and couldn't be applied with the command line patch tool https.//unxutils.sourceforge.net/ because
we were working on those files and had sometimes changed those files already.



https://tortoisesvn.net
https://tortoisesvn.net
https://unxutils.sourceforge.net/

Pengenalan

Ini juga alasa utama mengapa TortoiseSVN adinya tidak mempunyai TortoiseSVN - Buat Patch
diimplementasikan: kami lebih menyukai pengguna untuk mengirimkan kepada kami keseluruhan file karena
dengan itu lebih mudah menerapkan patches.

Maka kami meluangkan banyak waktu, mencari internet untuk piranti GUI yang bisa menerapkan berkas-berkas
tambalan, tetapi kami menemukan bahwa piranti demikian tidak ada. Singkat cerita, kami memutuskan bahwajika
tidak ada orang lain yang bisa menyediakan piranti itu, kami akan menulisnya sendiri. Itulah saat TortoiseMerge
dilahirkan.

Karena TortoiseSVN sudah menggunakan pustaka Subversion, yang mempunyai mesin pembeda secara pabrikan,
ini menjadi alami untuk menggunakan librari ini daripada GNU diff.

Subversion 1.7 introduced the svn patch command which alows to apply a patch file to a working copy.
TortoiseMerge uses now the same functions as the Subversion command to avoid different behaviors between
the two.




Bab 2. Konsep-Konsep Dasar

TortoiseMerge memiliki beberapa penggunaan:

» Médlihat perbedaan di antara dua berkas dan menggabungkan perubahan-perubahan ke salah satu berkas, atau
menghilangkan perubahan yang tidak diinginkan.

» Menyunting konflik di antara perubahan-perubahan lokal dan perubahan-perubahan dalam repositori
Subversion setelah suatu update.

» Applying patch files and reviewing them.
2.1. Melihat dan Menggabung Perbedaan

Pada moda ini, Anda dapat membandingkan dua berkas. Berkas di jendela kiri dianggap sebagai berkas adli
(terkadang dirujuk sebagai Mereka, dan berkas di jendela kanan adal ah berkas terubah (terkadang dirujuk sebagai
Saya.

Anda dapat membuat perubahan sederhana berbasis baris pada file dalam pane kanan yang meliputi:
» Membatalkan baris-baris terubah kembali ke teks yang ditampilkan di jendelakiri.
» Menggunakan kombinasi kedua blok, Mereka sebelum Saya atau Saya sebelum Mereka.
Andajugadapat menyunting berkas di jendel a kanan sebagaimana Andaakan lakukan di sebuah editor teks. Baris-
baris tersebut ditandai dengan ikon pensil. Tolong ingat bahwa jika Anda ingin membuat perubahan-perubahan
berbasis baris/blok seperti yang diceritakan di atas, adalah lebih baik untuk melakukannya dahulu karena sekali
Anda mulai menyunting berkas tersebut, TortoiseMerge sudah tidak dapat 1agi mencatat hubungannya ke berkas
adli.

2.2. Mengedit Konflik

Ini terkadang disebut sebagai penggabungan tiga arah, dan ditampilkan di tiga panel. Tetapi sebenarnyaadaempat
file yang terlibat. File yang tidak ditampilkan adalah file dasar, asal usul dari kedua file yang dalam konflik.
Hubungan antara ketigafile tersebut dijelaskan pada diagram berikut:




Konsep-Konsep Dasar

., Theirs®
file

Time

file

conflict
_conflict|

Gambar 2.1. Konflik File

Berkas basisi menggambarkan versi file terlama, di mana Anda dan Mer eka mulai membuat perubahan. Saya
menggambarkan berkas basisi dengan semua perubahan yang Anda buat, dan Mer eka adalah berkas dengan
semua perubahan pada berkas yang dibuat orang lain. Jendelakiri menunjukkan perubahan dalam Mereka rel atif
terhadap berkas basisi dan jendela kanan menunjukkan perubahan dalam Saya relatif terhadap berkas basisi.
Jendela bawah adalah berkas keluaran di mana Anda mencoba untuk menyelesaikan konflik.

Dalam tampilan resolusi konflik, Anda dapat memilih untuk menggunakan blok dari Saya atau Mereka atau
keduanya. Tetapi dalam kasusini, perubahan akan ditampilkan dalam pane bawah.

2.3. Menerapkan Patch

File patch adalah file diff Subversion, dimana mengandung informasi yang dibutuhkan untuk mengubah file. File
patch dapat disediakan oleh developer lain jadi anda dapat melihat perubahan yang telah dibuatnya dan bahkan
mengkomitnya ke repositori. Atau mungkin juga dibuat secarainternal oleh TortoiseSVN ketika membandingkan
dua folder. Ini terjadi ketika anda membandingkan repositori revisi dengan folder kerja anda, atau jika anda
membandingkan dua revisi repositori yang berbeda, atau jika anda membandingkan dua path repositori yang
berbeda.

Dalam kedua kasus TortoiseMerge akan menampilkan jendela kecil yang berisi daftar berkas yang disertakan
dalam tambalan. Dengan klik-ganda pada salah satu berkas ini Anda mengambil berkas yang relevan dan
menerapkan perubahan. Jendela sebelah kiri menampilkan isi berkas asli dan jendela kanan memperlihatkan isi
berkas setelah tambalan diterapkan.

Anda bisa menyunting berkas di jendela kanan dengan proses persis seperti yang Anda lakukan dalam mode
bandingkan/sunting.




Bab 3. Menggunakan TortoiseMerge

3.1. Moda-Moda Melihat

TortoiseMerge mempunyai tiga modus tampilan utama: satu-pane, two-pane dan tiga pane. Satu/dua-pane
digunakan untuk melihat perubahan dan tiga-pane digunakan untuk menyelesaikan konflik.

3.1.1. Melihat / Menggabung

# Open ﬂ Reload B = #8 Previous difference B Next conflict

e Save ¥ Undo ’ = W Hext difference Previous inline ditference
. Create . _ - _ Show
H Saveas | [ Enable Edit | s~ | o patch file & Previous conflict MNext inline difference Whitespaces W H

Files Edit Mavigate View

SysImagelist_new.cpp - SysImagelist_old.opp

SHFILEINFO sfi:
ZeroMemory (Esfi, sizeof sfi);

SHGetFilelInfo(
_T("blablah"),
_T("Doesn't matter™),
FILE ATTRIBUTE DIRECTORY,
&afi, sizeof =afi,
SHGFI_SYSICONINDEX | SHGFI_USEFILEATTRIBUTIES) :
SHGFI_SYSICONINDEX | SHGFI_SMALLICON | SHGFI_USEFILEATTRIBUTES)

return sfi.ilcen;
= 66 void CSysImageLisc::Test()
= &6 {

w66 RunTests():

L

For Help, press F1. Scroll horizontally with Ctrl-Scrollwheel Left Views ASCH CRLF /-15/ + 17

Gambar 3.1. Tampilan Satu Pane
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SysTmagelist mew. opp c SyaTmagel iat_old. cpp
113 SHGecFilelnfal 57 SB3ecFilelnfol
= 57 T ™. & 5B _Ti{®Daean't matcer®),
58 FILE ATIRISUTE DIRECTCRY, =5 FILE ATTRIEUTE DIRECTORY,
1) cafi, sizeaf afi, &0 safi, sizenf afi,
G0 SHGFI_SYSICONINDEN | SHOFT FSEFILFATTATBOTES) + 61 SHCGFI_SYSIOCHINDEX | SHGFI_SMALLICCH | SBCFI_SEFILEATTRIBUT
a - + &2 . - -
a1 resurn afi.ilean; £3 sotazn sfi.aleon;
LE LL K]
a3 &3
% 64 void CHysimsgelisc: :Teat ()
Lok bR
1 ] BanTestm )7
= &7 1
== 5B f
€8 ioc CSyslmagelistiifecDefanlcloonindex{) consc I BEict CSysImagelistiofecDefaultloonIndex(} cocost
T &7 4
TL SHFILEINFO afip 68 SEFILEINFC afir
4 69 /4 olamE TRE ATrucT
T2 ZeraMemory (safi, sdzeol afij; TO ZeroMemary {esfi, aizect afi):
73 T1
71 SHEerFileInfa( T{""), FILE ATTRIBUTE MORHAL, &afi, sizeaf sfi, £ T2 SEGecFLlelnta|
73 Ty,
™ FILE RTTRIEBUTE WOMMAL,
75 cafi, sizacf &Fi,
TE SHGFI SYSICOMIHDEN | SHGFE SMALLICCH | SBGFI USEFILEATTRISUT _
| e P
————IEFT_FYSFICONINDEN : | - FHGFI_USEFILEATTRIDOTES | =
It ——SUEFFI_SYSICORINDEK | «FHGFI_RMALLICON- | -SBFI_TSEFILEATTRIBUTES) i<
For Hulp, geens P2, Sereil merzontaily with Chei-Ssraihwhess Left Wiwwr LITFE CRUF - 14 i wrar: AGCH CRAF J = 38 arviscki: 0 CAP WM §

Gambar 3.2. Tampilan Dua Pane
Tampilan dua pane mempunyai beberapa fitur yang tidak tersedia dalam tampilan satu pane:

» Perubahan di dalam baris yang diubah ditampilkan dalam warna berbeda. Bagian string yang ditambahkan
ditampilkan dengan warna lebih terang, tetapi tentunya Anda bisa mengkonfigurasi warna-warna yang
digunakan di sini. Bagian yang dihapus ditunjukan dengan warna garis vertikal coklat tua dalam string. Periksa
foto layar untuk melihat bagaimanaini bekerja.

» Reorganisasi kode biasanya berarti banyak perubahan dalam spasi putih (spasi, tab, baris baru) tapi tidak ada
perubahan kode aktual. Sebagai contoh, Anda memisahkan baris yang sangat panjang menjadi beberapa baris,
atau kadang kala Anda memampatkan beberapa baris bersama menjadi satu baris.

Perubahan-perubahan demikian ditandai dengan simbol lingkaran putih di sisi kiri pandangan. Jika Anda
melihat lingkaran putih tersebut, Anda segera mengetahui bahwa tidak ada perubahan kode secara nyata disana
dan Andatidak harus memeriksa blok perubahan selanjutnya.

» Hand editing of the file in the right pane is possible in two-pane view. Such changes are marked with a pencil
symbol. Hand editing of the file in the left pane is also possible, only when Enable Edit is pressed when the
|eft paneis active.

Jka Anda ingin membandingkan/menggabung tiga file, TortoiseMerge akan memperlihatkan kepada Anda
perbedaan dalam tampilan tiga pane. Tampilan ini juga digunakan jika Anda perlu untuk menyelesaikan file
berkonflik.
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syie - @ 0

3 Cpen i Reload Copy = ‘ ’ ‘ W Hext conflict ﬂ = Wiap long lines

-

“5.!"-: ) Unda I Paste Previcus inline difference 27 Indine duff 0 | =
®iN

s

| Create Previous  Mext  Prevous . Show =
il 5ve s shuseBions * | W | patehfile  difference difference conflit  Nest infine difference Whitespace: 0 Infing g word-wise
Eart

Files Hawngaste Wiew

Theirs - Schiller'sUlocke_theirs.txt | - Hine - Schiller'sUlecke yours.txt

BS5 Ot das Sprode mit dem Weichen BS Ob das Sprode mit dem Weichen
BE Sich versint zum Guten Zeichen. BE Sich vereint zum Guten Zeichen.
87 Und die Strophe wird verldngert, T B7Und die Strophe wird verlsngert,
BB damit merin Herge wird werdrgert. a B8 damit mein Merge wird verlrgert.
85 B9
80 Denn wo das Strenge mit dem Zarten, 80 Denn wo das Strenge mit dem Zarten,
91 Wo Starkes sich und Mildes paarcen, 81 Wo Starkes sich und Mildes paarcen,

Da gibt es einen guten Klang. Da gibt es einen guten Klang.

Drum prife, wer sich ewig bindec, Drum profe, wer sich ewig bindect,
92 Da gibt s sinen guten Klang - DongDing! 92 Da gibt es =inen guten Hlang - Dinqbung!-
93 Drum prife, wer sich ewig binder - blahblah, 93 Drum priife, wer sich ewig bindec - findec?,
84 Ob =mich das Herz zom Herzen findet! 84 Ob =ich das Herz zum Herzen findst!
95 Der Wahn istc kurz, die Heu isc lang. 85 Der Wahn 18t kurz, die Hen ist lang.
98 Lisblich in der Bréute Locken 96 lieblich in der Bréute Locken

mn | ¥ ] m

Harged - (not found)

B5 Ob dax Spride mit dem Weichen
86 Sich vereint zum Gucen Zeichen.
+ 87 Und die Strophe wird verlngerct,
& BB damit mein Merge wird Versrgert.
as
80 Denn wo das Strenge mit dem Zarcen,
81 We Starkes sich und Mildes paarten,
Da gibt es einen guten Klang.
Drum priife, wer sich ewig bindet,
92
93
94 Ob mich das Herz zum Herzen findet!
B85 Der Wahn ist kurz, die Reu ist lang.
96 Liehlich in der BrSucte Lacken
'] il |

For Help, press F1. Scrodl horizontally with Ctri-Soroliwheel Left View: ASCH CRLF /- 52/ + 52 Right View: ASCHCRLF /-43 1 +

Gambar 3.3. Tampilan Tiga Pane

Pane kiri memperlihatkan kepada Anda perbedaan antara file Mer eka dan file Base, sementara pane kanan
memperlihatkan kepada Anda perbedaan antara file Saya dan file Base. Pane bawah memperlihatkan kepada
Andahasil dari penggabungan Base, Saya dan Mer eka dengan kemungkinan konflik.

Jika Anda mengarahkan mouse di atas judul pane, tooltip akan menampilkan namafile yang digunakan untuk diff
dalam setiap pane.

Hand editing of the file in the left pane or right pane is al'so possible, only when Enable Edit is pressed when
that paneisactive.

3.1.2. Menerapkan Patch

Jika TortoiseMerge bisa mengurai berkas tambalan ia akan memperlihatkan kepada Anda jendela kecil dengan
semua berkas yang mempunyai perubahan menurut berkas tambalan.
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File patches ..\FilesToPatch @

__.\ yourShoppingCart. cfc
| ShelCache.h
| file 1. bt

I Patch all items J

Gambar 3.4. Daftar Berkas Tambalan

Jka nama berkas ditampilkan hitam, maka tambalan bisa diterapkan tanpa masalah. Itu berarti file tidak
ketinggalan jaman menurut tambalan. Akan tetapi, jika nama berkas ditampilkan merah, tambalan tidak bisa
diterapkan secara langsung karena Anda sudah mengubah berkas itu.

The patch file window has a context menu which allows you to preview the effect of the patch on the current file
(apply without saving), to apply and save the changes for the selected file, or to apply and save changesto all files
inthelist. The double click actionisto preview.

3.2. Tombol dan Kontrol Lain

Depending on your setting, you either see atoolbar or aribbon with many buttons. The buttons all show atooltip
explaining their function when you hover the mouse pointer over them.

Di sisi kiri jendelaadalah bar lokator. Ini menyediakan referensi visual cepat di mana adanya perubahan di dalam
file. Bar mempunyai tiga kolom. Kolom kiri ke pane kiri, kolom kanan ke pane kanan, dan kolom tengah ke pane
bawah (jika ada). Dalam tampilan satu-pane hanya kolom kiri yang digunakan. Bar lokator bisa juga digunakan
sebagai bar penggulung untuk menggulung jendela secara simultan.

If you double click on aword then every occurrence of that word will be highlighted throughout the document,
both in the main panes and the locator bar. Double click on the word again to remove the highlighting.

If you click in the left margin, or if you triple click within aline, that whole line will be selected.

Below the bottom window is the status bar. This shows the number of lines added and deleted in Thei r s and
M ne, and the number of unresolved conflicts remaining.

The status bar also contains combo box controls which indicate how the files are handled and treated:

Encoding
The encoding specifies how the characters in the views are loaded/saved and shown. The most common
encoding in English is ASCII (which means the local encoding of the OS language), but you can change this
tobe UTF8, UTF16LE, UTF16BE, UTF32LE and UTF32BE, both with or without abyte order mark (BOM).
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Line Endings
The most common line endings on Windows is CRLF, but you can change the line endings to whatever you
like. Note that if you change the line endings, then all line endingsin the whole filewill change, even if when
loaded the line endings were not all the same.

Tabs
The option at the top of the combo box menu indicates whether tabs or spaces are inserted when you press
the tab key. The smart tab char option if enabled uses an agorithm to determine whether one or the other
is best used.

Thetab size specifieshow many space chars are inserted when editing and pressing the tab char, or how many
chars the next word is indented when atab char is encountered.

3.3. Ikon-lkon Status Baris

Berubah baris ditandai dengan ikon untuk menunjukkan jenis perubahan yang terjadi.

+
Sebuah baris telah ditambahkan.

Sebuah baris telah dihapus.

Perubahan telah dibatalkan oleh membalik ke konten asli dari barisan.

Baris ini hanya berisi perubahan spasi. Mana beberapa baris berturut-turut ditandai, paragraf mungkin telah
kembali terbungkus, menyebabkan kata-kata untuk mengocok ke garis yang berdekatan.
%
Sebuah baris telah disunting secara manual, menggunakan TortoiseMerge sebagai penyunting teks.
A
Barisini dalam konflik.
a
&
Barisini dalam konflik, tetapi disembunyikan oleh pengaturan spasi putih atau pengakhiran baris.

=
Thislineis detected as being moved from / to another location.

3.4. Menggabung / Mengedit Konflik

TortoiseMerge tidak hanya memperlihatkan kepada Anda perbedaan di antarafile tetapi jugamembolehkan Anda
menyelesaikan konflik atau menerapkan perubahan.

If you'rein two pane view, then you can only edit thefile in the right pane (M ne). To apply changes made in the

left file (Thei r s), right click on the changed lines and select Context Menu - Use text block from 'theirs'
. Then the changes from the | ft file are added to the right file.

Terkadang Anda sebenarnya ingin kedua blok teks, dan menu kontekstual juga menawarkan kepada Anda Menu

Konteks - Gunakan kedua blok teks (yang ini terlebih dahulu) dan Menu Konteks - Gunakan kedua
blok teks (yang ini terkemudian).

Anda juga dapat mengedit file output sebagaimana dalam text editor. Baris-baris tersebut ditandai dengan ikon
pensil. Mohon diingat bahwa jikaandaingin mengubah baris-barisymerubah berdasarkan blok seperti di atas, lebih
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baik untuk melakukannya tersebut karena jika anda mulai mengedit file tersebut sendiri TortoiseMerge tidak |agi
dapat memantau hubungan file tersebut dengan file aslinya.

If you'reinthree paneview (sometimes called merge view) you can only edit thefileinthebottomview (Mer ged).
Asin two pane view, you can right click on conflicted lines and either select Context Menu — Use text block
from 'theirs' or Context Menu — Use text block from 'mine’ . In addition, if you want both blocks, you can

select Context Menu — Use text block from 'mine' before 'theirs' or Context Menu — Use text block

from 'theirs' before 'mine' . According to the command you've selected, the changes are used in the resulting
Mer ged file.

Kadang-kadang berkas tersebut akan ditandai sebagai berkonflik dalam Subversion, namun ketika Anda
membacanya menggunakan TortoiseMerge tidak ada konflik yang ditampilkan. Hal ini mungkin disebabkan
oleh gpasi-putih penanganan yang telah Anda pilih. Jika Anda memilih untuk mengabaikan baris-akhiran
atau perubahan spasi-putih, baris tersebut akan ditandai dengan menggunakan ikon Konflik-Diabaikan. Untuk
mengatasi konflik Anda masih perlu untuk memilih versi yang Andaingin gunakan.

_i.J ‘ Penting

Catatan bahwa jika Anda menggunakan TortoiseMerge pada file yang sama lagi, setiap perubahan
terhadap copy pekerjaan Anda, baik dalam TortoiseMerge, atau pengeditan manual, akan diabaikan
dan file akan muncul seperti ketika pengeditan-konflik pertama dimulai.

3.5. Buka File

Ketika Anda memulai TortoiseMerge tanpa saklar baris perintah maka Anda harus membuka file secara manual,
menggunakan File —» Buka.

$2 TortoiseMerge

© Merging () Apply unified diff

Merging
Base file: Browse..
Their file: Browse..
My file: Browse...

Apply unified diff

Use Unified Diff from clipboard

Diff file: Browse

Directory:

oK Cancel Help

. oy

Gambar 3.5. Dialog Buka
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Hal pertama yang harus Anda kerjakan adalah memutuskan apakah Anda hanya ingin membandingkan/
menggabung berkas, atau apakah Andaingin menerapkan berkas tambalan. Tergantung padaapayang Andapilih,
kotak edit dan tombol lihat diaktifkan.

3.5.1. Melihat / Menggabung

Jika Anda ingin membandingkan / menggabungkan berkas Anda harus menetapkan setidaknya dua dari tiga path
yang mungkin untuk Base, Saya dan Mer eka. Jika Andahanyamemilih duaberkas, maka TortoiseM erge akan

menampilkan kepada Anda perbedaan di antara dua berkas itu, baik dalam tampilan dua pane atau dalam tampilan
satu pane.

Jika Anda ingin membandingkan/menggabung tiga berkas, TortoiseMerge akan memperlihatkan kepada Anda
perbedaan dalam tampilan tiga pane. Tampilan ini juga digunakan jika Anda perlu untuk menyelesaikan berkas
berkonflik. Berkas hasilnya tidak disebutkan namanya dalam kasus ini dan Anda akan harus menggunakan
Fileguimenu>Save As...guimenuitem>menuchoice> untuk menyimpan hasilnya.

3.5.2. Menerapkan Patch

Jika Andaingin menerapkan berkas tambalan Anda harus menetapkan kedua path ke berkas tambalan itu sendiri
dan path ke folder di mana berkas tambalan harus diterapkan.

11



Menggunakan TortoiseMerge

3.6. Pengaturan

3.6.1. Halaman Seting Utama

Settings

General Cgolors
Misc
[ | Backup original file
B Jump to first difference when loading
& Jump to first conflict when loading
[ | Default to UTF-8 encoding
[ Use one-pane view as default for 2-file diff
@ Show linenumbers
B Add new files automatically to SWYN
8 Use Ribbons

[ Use spaces B Smart tab char

Tab size: 4 Enable EditorConfig

Font: * Consolas . “
Diffing

Max line length for inline diffs 3000

B ignore line endings (recommended)

[l Ignore case changes

Context lines for patches

QK Abbrechen Hilfe

Gambar 3.6. Halaman Seting Utama
Kebanyakan opsi disini mempunyai penjelasan-sendiri, tetapi beberapa poin perlu dinjelaskan.

Backup file original mengganti nama file original dalam WC ke f i | enamne. bak sebelum menyimpan versi
yang diubah.

Default to UTF-8 encoding when set, ANSI files are loaded as UTF-8 encoded and saved as such when edited.

Max line length for inline diffs TortoiseMerge can get slow when showinginline diffsfor very long lines. Because
of that only lines that are shorter than 3000 chars are shown with inline diffs. Y ou can change this value here.

Abaikan akhir baris menyembunyikan perubahan karena semata-mata untuk perbedaan dalam gaya akhir baris.
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Abaikan perubahan huruf menyembunyikan perubahan karena perubahan di dalam teks. Ini sangat berguna
dengan aplikasi seperti Visual Basic, yang mengubah jenis huruf dalam variabel tanpa peringatan.

3.6.2. Halaman Seting Warna

Settings

General Colors

Line differences

Foreground Background

Mormal

Added

Rermoved

Conflicted

Conflict resolved

Empty

Modified 5

Filtered 4

Inline differences

Added -
Misc
Whitespaces | .
[ ] Use dark mode Restore Default
QK Abbrechen Hilfe

Gambar 3.7. Halaman Seting Warna

Dialog ini membolehkan Anda untuk memilih kode warna latar belakang yang digunakan untuk menerangi baris
perubahan yang berbeda.

Normal
Semua baris yang tidak berubah, atau di mana perubahan disembunyikan.

Ditambahkan
Baris yang sudah ditambahkan.

Dihapus
Baris yang sudah dihapus.
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Diubah
Baris-baris yang memiliki perubahan-perubahan relatif kecil, dan ditampilkan dengan menggunakan diff
sebaris. Warnaini digunakan untuk porsi tak berubah dari isi baris. Porsi-porsi yang diubah akan ditampilkan
dengan menggunakan warna ditambah dan dihapus sebaris yang dijelaskan di atas. Jika Kode warna
perubahan-perubahan sebaris tidak dihidupkan, warna ini tidak akan digunakan dan baris-baris yang
berubah akan selalu ditampilkan sebagai pengganti.

Konflik
Di mana baris yang sama sudah diubah dalam keduafile.

Konflik diselesaikan
Di manabarisyang samasudah diubah dalam keduaberkas, dan Andatelah dipilih versi yang harusdigunakan.

Kosong
Di mana baris sudah ditambahkan ke pane berlawanan, dan tidak ada baris tersebut muncul dalam paneini.

Teks ditambahkan sebaris
Saat diff sebaris ditampilkan, teks yang ditambahkan ditampilkan dalam warnaini.

Teks dihilangkan sebaris
Saat diff-diff sebaris ditampilkan, teks yang dihapus ditampilkan dalam warnaini.

Spasi putih lain-lain
Karakter-karakter yang dipakai untuk menunjukkan Spasi-putih ditampilkan dalam warna yang berbeda dari
teks biasa.

Use dark mode
Enables a dark mode for the UI. Thisrequires at least Windows 10 1809.
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Lampiran A. Keyboard Shortcuts

Daftar jalan pintas keyboard dan perintah.

A.l. Keyboard Shortcuts

A.1.1. General Keyboard Shortcuts

Ctrl-Q, Ctrl-W, Escape
Keluar dari program

Ctrl-C
Salin baris terpilih ke clipboard

Ctrl-X, Shift-Del
Cut the selected text to the clipboard

Ctrl-V, Shift-Insert
Paste the selected text from the clipboard

Ctrl-Z, Alt-Backspace
Undo the last edits

Ctrl-F
Open the Find dialog for text searches and replaces

Ctrl-O
Buka file untuk diff/merge

Ctrl-S
Simpan perubahan

Ctrl-Shift-S
Simpan sebagai ...

F7, Ctrl-Down
Pergi ke perbedaan berikutnya

Shift-F7, Ctrl-Up
Pergi ke perbedaan sebelumnya

Ctrl-R
Ambil kembali file dan balikan semua perubahan yang sudah dibuat

Ctrl-T
Hidup/matikan menampilkan spasi putih atau tidak

Ctrl-L
Toggles between collapsing unchanged sections or not

Ctrl-P
Toggles between line wrapping

Ctrl-G
Pergi ke baris

Ctrl-A
Select all text
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Keyboard Shortcuts

Ctrl-roda tetikus
Gulung layar ke kiri/kanan

Ctrl-Tab
Switch between left/right/bottom view

Ctrl-M
Toggles between marking the selected change

A.1.2. Diff-Mode Keyboard Shortcuts

Ctrl-D
Hidup/matikan antara satu-pane diff dan dua-pane diff

Ctrl-M
Toggles between marking the selected change

Ctrl-U
Switches views

F12
Use left block

A.1.3. Conflict Resolution Mode Keyboard Shortcuts

F8
Pergi ke konflik berikutnya

Shift-F8
Pergi ke konflik sebelumnya

Ctrl-F9
Use left block

Ctrl-Shift-F9
Use left block then right block

Ctrl-F10
Use right block

Ctrl-Shift-F10
Use right block then left block
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Lampiran B. Mengotomasi
TortoiseMerge

TortoiseMerge bisa dimulai dengan parameter baris perintah untuk menghindari keharusan pergi melalui dialog
Buka untuk memilih file Andasendiri. Ini bergunajugajikaAndaingin menggunakan TortoiseMerge dari aplikasi
lain.

B.1. Saklar Baris Perintah TortoiseMerge

Most switches require additional information like a path or some other string. In those cases, append an "' to the
switch and put the string/path after it. Example:

/base: "c:\folder\ny base file.txt"

Perintah Deskripsi

? Menampilkan kotak dialog dengan saklar baris perintah yang penting.

/help Sama seperti ?.

/base Menetapkan file basis yang digunakan dalam tiga cara diffs. Ini adalah leluhur
umum dari file yang sedang di-diff, meskipun tidak ditampilkan dalam jendela
terpisah. Untuk dua cara diffs, ini adalah file kiri.

/basename Namadari file base. Ini ditampilkan dalam tampilan judul daripada path file. Untuk

tiga cara diffs ditampilkan dalam tooltip untuk judul tampilan.

/basereflectedname

The name to use for editorconfig templates.

ltheirs Menetapkan file mereka yang digunakan dalam tiga cara diffs, ditampilkan dalam
paneKiri.
/theirsname Nama dari file mereka. Ini ditampilkan dalam judul tampilan daripada path file.

/theirsreflectedname

The name to use for editorconfig templates.

/mine

Menetapkan file saya yang digunakan dalam tigacaradiffs, ditampilkan dalam pane
kanan. Untuk dua cara diffs, ini adalah file kanan.

/minename

Nama dari file mine. Ini ditampilkan dalam judul tampilan daripada path file.

/minereflectedname

The name to use for editorconfig templates.

/merged Specifiesthe resulting merged file used in diffs. Thisisthefile path where the result
of the merge/conflict resolving is saved.
If thisis not set for a three-way diff, then TortoiseMerge will ask the user where
to save the result.
If thisis not set for a two-way diff, then TortoiseMerge will automatically use the
path of the file shown in the right view as the save path.

/mergedname Nama dari file gabungan. Ini ditampilkan dalam judul tampilan daripada path file.

/mergedreflectedname

The name to use for editorconfig templates.

/patchpath

Path di mana patch harus diterapkan. Jika Anda tidak men-set path ini, maka
TortoiseMerge akan mencoba mencari path sendiri yang sama dengan path dalam
berkas patch, tapi itu bisa memerlukan sangat lama.

/saverequired

If specified, forces TortoiseMerge to ask to save the file before exiting, even if the
user does not modify the files.
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Perintah Deskripsi

[/saverequiredonconflicts

If specified, forces TortoiseMerge to ask to save the file before exiting if there are
conflicts found, even if the user does not modify thefiles.

/patchoriginal Nama dari file original untuk di-patch. Digunakan untuk judul tampilan.

/patchpatched Nama dari file hasil patch. Digunakan untuk judul tampilan.

[diff Path ke file patch/diff untuk diterapkan ke direktori.

/oneway Memaksa TortoiseMerge untuk dimulai dengan satu-cara tampilan daripada
tampilan yang ditetapkan pengguna dalam seting.

[reversedpatch Menukar tampilan kiri dan kanan dari duafile yang di-diff.

[createunifieddiff

Membuat sebuah file diff (file patch) dari dua file yang
ditentukan dengan /origfile:"path_ke berkas asal" dan /
nmodi fi edfil e: "path_ke_berkas_yang_berubah". Path  target
ditentukan dengan /outfil e:"path_ke_ hasil| _berkast anbal an".
Apabila/ out fi | e tidak ditentukan, dialog save file akan ditampilkan sehingga
anda dapat menentukan tempat penyimpanan file patch. Catatan: Jika /
creat euni fi eddi ff ditentukan, semua parameter akan diabaikan.

/line Menentukan nomor baris untuk loncat ke setelah memuat berkas.

[/readonly Prevents the file from being edited. That means the editing capabilities of
TortoiseMerge are disabled.

/nosvnresolve Prevents TortoiseMerge from asking whether to mark a file as resolved in SVN

after saving it.

Tabel B.1. Daftar ops baris perintah yang ter sedia

You can aso supply simple filenames on the command line for compatibility with other diff programs. In this
simplified form the command line is

Tortoi seMerge BaseFil ePath MyFilePath [ TheirFilePath ]

If two files are given they will be compared with each other. If threefiles are given, thefirst istaken asthe BASE
file, and the other two are compared with it in a three-way diff.
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BASE revisi

Blame

Branch (Cabang)

Checkout

Conflict (Konflik)

Copy

Diff

Ekspor

FSFS

Gabung

GPO

Hapus

Revis base saat ini dari file atau folder dalam copy pekerjaan. Anda. Ini
adalah revisi file atau folder terakhir, ketika checkout terakhir, memutahirkan
atau komit yang sudah dijalankan. Revisi BASE biasanyatidak sama dengan
revist HEAD.

Perintah ini hanya untuk file teks, dan menambahkan catatan setiap baris
untuk menampilkan revisi repositori dimana perubahan terakhir dilakukan,
dan pembuat yang membuat perubahan itu. Implementasi GUI kami disebut
TortoiseBlame dan ia juga menampilkan tanggal/jam komit dan log pesan
ketika Anda membawa mouse ke angkarevisi.

Suatu istilah yang sering digunakan dalam sistem kontrol revisi untuk
menjelaskan apa yang terjadi ketika garpu pengembangan pada titik
tertentu dan mengikuti 2 path terpissh. Anda dapat membuat cabang
dari baris pengembangan utama sehingga untuk mengembangkan fitur
baru tanpa membuat jalur utama tidak stabil. Atau Anda dapat cabang
rilis stabil ke mana Anda hanya membuat perbaikan bug, sementara
pengembangan baru dilakukan pada batang tidak stabil. Dalam Subversion
cabang diimplementasikan sebagai “salinan murahquote>.”

Perintah Subversion yang membuat copy pekerjaan lokal dalam direktori
kosong dengan mendownload file berversi dari repositori.

Ketika perubahan dari repositori digabung dengan perubahan lokal, ada
kalanya perubahan itu terjadi pada baris yang sama. Dalam hal ini Subversion
tidak bisa secara otomatis menentukan versi yang mana untuk digunakan
dan file yang dinyatakan sebagai konflik. Anda harus mengedit file secara
manual dan menyel esaikan konflik sebelum Anda bisamengkomit perubahan
selanjutnya.

Dalam repositori Subversion Anda bisa membuat copy dari file tunggal atau
susunan keseluruhan. Ini diimplementasikan sebagai “copy murah” yang
bertindak sedikit mirip link ke original didalamnya hampir tidak ada ruang.
Membuat copy menjaga sejarah dari item dalam copy, dengan demikian Anda
bisa melacak perubahan yang dibuat sebelum copy dibuat.

Kependekan dari “ Tampilkan Perbedaan”. Sangat berguna ketika Andaingin
melihat perubahan apa yang telah dibuat secara pasti.

Perintah ini menghasilkan copy dari folder berversi, seperti copy pekerjaan,
tapi tanpafolder . svn lokal.

Backend sistem file untuk repositori hak milik Subversion. Bisa digunakan
pada jaringan berbagi. Standar untuk repositori 1.2 dan lebih baru.

Proses dimanaperubahan dari repositori ditambahkan ke copy pekerjaan Anda
tanpa mengganggu setiap perubahan yang sudah Anda buat secara lokal.
Kadang kala perubahan ini tidak bisa disesuaikan secara otomatis dan copy
pekerjaan dinyatakan dalam keadaan konflik.

Penggabungan terjadi secara otomatis ketika Anda memutahirkan copy
pekerjaan Anda. Anda juga bisa menggabung perubahan spesifik dari cabang
lain menggunakan perintah Merge TortoiseSVN.

Group policy object.

Ketika Anda menghapus item berversi (dan mengkomit perubahan tersebut)
item tidak lagi ada dalam repositori setelah revis yang dikomit. Tapi
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HEAD revis
Histori

Impor

Komit

Lock (Kunci)

Log

Membersihkan

Mutahirkan

Patch

Properti

Pulihkan

Relokasi

tentunya masih ada dalam revis repositori sebelumnya, dan Anda masih
bisa mengaksesnya. Jika perlu, Anda bisa mengcopy item yang dihapus dan
“menghidupkannya’ sepenuhnya dengan histori.

Revisi terbaru dari file atau folder dalam repositori.
Menampilkan histori revisi dari file atau folder. Juga dikenal sebagai “Log”.

Perintah Subversion untuk mengimpor keseluruhan hirarki folder ke dalam
revisi tunggal.

Perintah Subversion ini digunakan untuk mengoper perubahan dalam copy
pekerjaan Anda kembali ke dalam repositori, membuat revisi repositori baru.

K etika Andamembawakuncian padaitem berversi, Andamenandainyadalam
repositori sebagai tidak bisa dikomit, kecuali dari copy pekerjaan di mana
kuncian tersebut dibawa.

Menampilkan histori revis dari file atau folder. Juga dikena sebagai
“Histori”.

Mengutip dari buku Subversion: “ Secara rekursif membersihkan copy
pekerjaan, menghapus kuncian dan melanjutkan operasi yang belum selesai.
Jika Andapernah mendapatkan kesal ahan salinan pekerjaan dikunci, jalankan
perintah ini untuk menghapus kuncian basi dan mendapatkan salinan
pekerjaan Anda kedalam kondisi yang berguna lagi. ” Catatan bahwa
konteks “kunci” merujuk ke penguncian sistem file lokal, bukan penguncian
repositori.

Perintah Subversion ini menarik perubahan terbaru dari repositori ke dalam
copy pekerjaan Anda, menggabung setiap perubahan oleh orang lain dengan
perubahan lokal dalam copy pekerjaan.

Jika copy pekerjaan sudah berubah ke hanya file teks, ini memungkinkan
untuk menggunakan perintah Diff Subversion untuk menghasilkan ringkasan
file tunggal dari perubahan itu dalam format Unified Diff. File dari tipe
ini sering dirujuk sebagai “Patch”, dan bisa diemail ke orang lain (atau
daftar mailing) dan diterapkan ke copy pekerjaan lain. Seseorang tanpa akses
komit bisamembuat perubahan dan mengirimkan file patch untuk pengkomit
yang diotorisasi untuk menerapkan. Atau jika Anda tidak yakin mengenai
perubahan Anda bisa mengirimkan patch untuk ditinjau orang lain.

Sebagai tambahan ke direktori dan file versi Anda, Subversion membolehkan
Anda untuk menambahkan metadata yang divers - dirujuk sebagai
“properties’ ke setiap direktori dan file yang diverss Anda. Setiap
properti mempunyai nama dan nilai, mirip kunci registri. Subversion
mempunyai beberapa properti khusus yang digunakan secara internal,
seperti svn: eol - styl e. TortoiseSVN juga mempunyai beberapa, seperti
tsvn: | ogm nsi ze. Anda bisa menambah properti Anda sendiri dengan
setiap nama dan nilai yang Anda pilih.

Subversion memelihara copy “murni” lokal dari setiap file seperti setelah
saat terakhir Anda memutahirkan copy pekerjaan Anda. Jika Anda telah
membuat perubahan dan menentukan Andaingin membatalkannya, Andabisa
menggunakan perintah “ pulihkan” untuk kembali ke copy murni.

Jikarepositori Anda pindah, barangkali karena Anda telah memindahkannya
ke direktori berbeda pada server Anda, atau nama domain server berubah,
Andaperlu untuk “merelokasi” copy pekerjaan Andaagar URL repositorinya
merujuk ke lokasi baru.
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Repositori

Revisi

Revisi Properti (revprop)

Saklar

Selesaikan

Tambah

Working Copy (Copy
Pekerjaan)

Catatan: Anda hanya menggunakan perintah ini jika copy pekerjaan Anda
merujuk ke lokasi yang sama dalam repositori yang sama, tapi repositori
itu sendiri sudah dipindah. Dalam persoalan lain sebaliknya Anda mungkin
memerlukan perintah “Tukar”.

Repositori adalah pusat tempat dimana data dismpan dan dipéihara
Repositori bisaberupatempat dimana database multipel atau file ditempatkan
untuk distribusi melalui jaringan, atau repositori bisa berupa lokasi yang
diakses secara langsung ke pengguna tanpa harus berjalan melalui jaringan.

Setiap kali Anda mengkomit set perubahan, Anda membuat satu “revisi”
baru dalam repositori. Setiap revisi menggambarkan keadaan dari susunan
repositori pada titik tertentu dalam historinya. Jika Anda ingin kembalike
waktu Anda bisa memeriksa repositori seperti padarevisi N.

Dengan katalain, revisi bisamerujuk ke set dari perubahan yang dibuat ketika
revisi itu dibuat.

Seperti halnya file bisa mempunyai properti, juga setiap revis daam
repositori. Beberapa revprops khusus ditambahkan secara otomatis ke
revisi yang dibuat, yaitu svn: date svn:author svn:|og yang
menggambarkan tanggal/jam komit, pengkomit dan log pesan masing-
masing. Properti ini bisa diedit, tapi tidak diversi, maka setiap perubahan
adalah permanen dan tidak bisa dibatalkan.

Seperti “Mutahirkan-ke-revisi” mengubah jendelawaktu dari copy pekerjaan
untuk melihat titik perbedaan dalam histori, maka“ Tukar” mengubah jendela
ruang dari copy pekerjaan agar merujuk ke bagian yang berbeda dari
repositori. Ini kadang berguna ketika pekerjaan pada batang dan cabang
dimana hanya sedikit file yang berbeda. Anda bisa menukar copy pekerjaan
Anda antara dua dan hanya file yang berubah yang akan ditransfer.

Ketikafile dalam copy pekerjaan dibiarkan dalam kondisi konflik mengikuti
gabungan, konflik itu harus diurut oleh manusia menggunakan editor
(atau mungkin TortoiseMerge). Proses ini dirujuk sebagal “Menyelesaikan
Konflik”. Ketika ini lengkap Anda bisa menandai file yang konflik sebagai
sudah diselesaikan, yang membol ehkannya dikomit.

Sering-digunakan kependekan dari Subversion.

Nama dari protokol bebas Subversion yang digunakan oleh server repositori
“svnserve’.

Perintah Subversion yang digunakan untuk menambah file atau direktori ke
copy pekerjaan Anda. Item baru ditambahkan ke repositori saat Anda komit.

Ini adalah “bak pasir’ lokal Anda, area dimana Anda bekerja pada file
berversi, dan biasanya berada pada hard disk lokal Anda. Anda membuat
copy pekerjaan dengan melakukan “ Checkout” dari repositori, dan mengisi
perubahan Andakembali ke dalam repositori menggunakan “Komit”.

21



	TortoiseMerge
	Daftar Isi
	Pendahuluan
	1. TortoiseMerge bebas!
	2. Pengakuan

	Bab 1. Pengenalan
	1.1. Tinjauan
	1.2. Sejarah TortoiseMerge

	Bab 2. Konsep-Konsep Dasar
	2.1. Melihat dan Menggabung Perbedaan
	2.2. Mengedit Konflik
	2.3. Menerapkan Patch

	Bab 3. Menggunakan TortoiseMerge
	3.1. Moda-Moda Melihat
	3.1.1. Melihat / Menggabung
	3.1.2. Menerapkan Patch

	3.2. Tombol dan Kontrol Lain
	3.3. Ikon-Ikon Status Baris
	3.4. Menggabung / Mengedit Konflik
	3.5. Buka File
	3.5.1. Melihat / Menggabung
	3.5.2. Menerapkan Patch

	3.6. Pengaturan
	3.6.1. Halaman Seting Utama
	3.6.2. Halaman Seting Warna


	Lampiran A. Keyboard Shortcuts
	A.1. Keyboard Shortcuts
	A.1.1. General Keyboard Shortcuts
	A.1.2. Diff-Mode Keyboard Shortcuts
	A.1.3. Conflict Resolution Mode Keyboard Shortcuts


	Lampiran B. Mengotomasi TortoiseMerge
	B.1. Saklar Baris Perintah TortoiseMerge

	Daftar Kata

